














Storage wall modules

“ Suplemento para 90 disketes y juego de compartimentos.
Accessory for 90 floppy disks and drawer dividers
Supplément pour 90 diskettes et jeu de compartiments.
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Opciones de montaje

h Assembly options
Options de montage

“ Suplemento para 90 disketes y juego de compartimentos.
Accessory for 90 floppy disks and drawer dividers
Supplément pour 90 diskettes et jeu de compartiments



Organitec 400

Configuraciones personalizadas / Personalized configurations / Configurations personnalisées

B Aproveche al méximo las posibilidades del sistema Organitec que permite combinar modulos individuales de
formasencilla para construir el mural o carro mavil que desee. S6lo necesita conocer el esquema de medidas compatibles
y disefiar el tipo de archivo que necesita. Después afiada los kits de base+tapa 0 base+tapa+ruedas sequn requiera

su configuracion.

Make the most of possibilities of Organitec system which allows to combine single modules in a very easy way to
build Storage wall modules. The only thing you need is to know measures and design kind of file you need.

Profitez au maximum des possibilités du systeme ORGANITEC qui permet de combiner des modules individuels de
facon simple pour construir des murs ou les chariots mobiles que vous désirez. Vous devez juste connaitre le schéma
des mesures compatibles et dessiner le type darchive dont vous avez besoin. Ajoutez apres les kits de socle+tablette
plumier ou socle+tablette plumier+roulettes selon la configuration requise.
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W £squema de medidas / Sizes / Schéma des mesures
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COLUMNAS (Bases y modulos de igual anchura).
COLUMNS (Bases and modules with the same width).
COLONNES ( Base et module de méme largeur).

LIGNE (Modules de méme largeur)
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Distintas posibilidades de montaje de una misma configuracion.
Different layout possibilities for the same unit.
Différentes possibilités de montage d'une méme configuration.
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W Sistema de crecimiento (uniones incluidas en cada maddulo).
Growth system (linking clips included).

Schéma des mesures (clips d'union inclus dans chaque module).

7]

W Kits de bases.
Set of bases.
Kits de socles.

— 316mm— — 7amm—

SERIES 10, 20, Y 30 SERIES 40, 50, Y 60

W Kits de bases, tapas y ruedas.
Set of bases, tops and castors.
Kits de socles, tablettes plumier de couverture et roulettes.

__316mm

474 mm —

SERIES 10, 20, Y 30

SERIES 40, 50, Y 60
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Cajones y Accesorios Opcionales
Drawers and optional accessories

Tiroirs et Accessoires Optionnels
SERIES 10, 20 y 30 FORMATOS / FORMATS / FORMATS COMPLEMENTOS / COMPLEMENTS / COMPLEMENTS
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Sistema personal de archivos con un
disefio exclusivo, copuesto por modulos
individuales de wuso sobre
mesa y carros moviles que combinan
diferentes tamanos de cajones
extraibles.

Personal filing system with an
exclusive design. Compounded by
single modules used on
the desk, mobile
cabinets which combine
different pull out drawer sizes.

SISTEMA PERSONAL DE ARCHIVOS / PERSONAL

ORGANITEC - 18
~

\




Personal filing system

Systeme personnel d‘archives avec un

design exclusif, composé de modules
individuels pour un wusage
au dessus du bureau et chariots mobiles
qui combinent différentes
tailles de tiroirs retirables.

/ SYSTEME PERSONNEL D'ARCHIVES
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Organitec 300

Modulos individuales - Individual modules - Mddules individuels

REF:
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. 1102X6
P 1102X7

Dimensiones interiores (cm)

Internal dimensions (cm)

Dimensions intérieures (cm)
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Dimensiones exteriores
External dimensions
Dimensions extérieures
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Carros Moviles - Mobile trolleys - Chariots mobiles

REF:
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= 3701X7

REF:, REF: REF:
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Hl 3712X6 mm 3301X6 . 3312X6
P 3712X7 = 3801X7 P 3812X7

21 - ACTIU



Order

Serie 10

Sobre barra de 3er nivel. Sobre mesa de trabajo.
On 3rd level bar On top work
Barre accessoire de 3eme niveau.  Dessus de bureau.

Sistema apilable.
Stackable system.
Systeme empilable.

13,5 135

27 cm

REF:
39801
Bl 39805
39804
39803
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Serie 20

Méxima proteccion. Cerradura con llave. Extraccion automatica.
Maxim protection. Lock. Automatic extraction. ‘/
Protection maximum. Fermeture 3 clef. Expulsion automatique.
|
Madulo hueco. Madulo con cajones. Base Giratoria para 4 mddulos.
Empty shelf. Module with drawers. Maobile base for 4 modules.
175 14 Maodule vide sans tiroirs Module avec tiroirs Base pivotante pour 4 modules.
———
S RER REF: REF:
& 20112 20212 22512
20116 20216 22516
= 20217
Maédulo con puerta y llave. Maédulo con cajones, puerta y llave.
Module with door and lock. Module with drawers, door and lock
Module avec porte a clef. Module avec tiroirs, porte et clef.
———
REF: 0 REF: 0
20312 20412
20316 20416
\=/ 20317 20417
- m'—‘ﬂh«.“ =
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Mod. 1 Mod. 2 Mod. 3
Ref.: 20212 Ref.: 20317 Ref.: 20116
BASE GIRATORIA OPCIONAL
OPTIONAL ROTATING BASE

BASE PIVOTANTE OPTIONNELLE
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